VILLACRYL ACRYLIC STAINS Instruction for use EN

. Product description
Villacryl Acrylic Stains: acrylic denture characterization kit
150 classification 20795-1

P [ necessary | for the proper processing of the materials are given in
Table 1.

Indications for use

Villacryl Stains: individual characterization of removable acrylic dentures

Clinical benefits:

Restoring biting and chewing functions lost as result of partial or complete loss of teeth, by making a
removable acrylic denture.

Target group or target groups of patients and intended users of the devices

Users: Professionals in the dental technology industry - certified dental technicians producing dental
prostheses.

Patients: People of different ages and sexes, denture users. Uses of dentures, children, adolescents, adults.
Contraindications

Do not use the products by people diagnosed with a lack of resistance to allergenic factors, including the
ingredients of the product. In such situations, use a different material suitable for the patient.

Do not use the product by pregnant women and nursing mothers in the group of dental technicians.
Product form

Amixture of powder in plastic containers.

The product is available in the form of a set: 8 powders in different colors.

Chemical composition

Powder: polymethyl methacrylate (PMMA), pigments, viscose fibers*

* Depending on the color variety, the composition of the product may slightly differ in terms of quantity
and quality

Product compatibility

For use with acrylic artificial teeth and acrylic dentures.

Safety instructions

Warnings

H315 Causes skin imritation.

H317 May cause an allergic skin reaction.

H335 May cause respiratory irritation.

The ingredients of the product and the dust generated during the fabrication of dentures may cause
mechanical eye iritation.

Precautions

In case of any allergic reaction, stop working immediately and consult a dermatologist.

P261 Avoid breathing dust/fume/gas/mist/vapours/spray.

P280 Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face protection.

P302+-P352 IF ON SKIN: Wash with plenty of water

P501 Dispose of the contents/container to an authorized consignee of the waste.

It is recommended to use gloves made of HDPE polyethylene for hand protection, a filtering fluid-
compatible face mask for respiratory protection, goggles and workwear.

Itis advisable to use forced ventilation of rooms and workplace exhaust systems.

In the event of contact with the product ingredient or dust with the eyes, rinse them with water. Contact a
doctor is recommended in case of irritation.

Do not eat or drink while working with the material. In the event of accidental ingestion of an ingredient
of the product, consult a doctor immediately.

Information to be provided to patients / prosthesis users:

To reduce the residual monomer, it is advisable during the first three days, to soak the new prosthesis in
water when not in use.

If any symptoms of an allergic reaction o irritation occur, discontinue using the prosthesis immediately
and consult a doctor.

Strong oxidizing compounds contained in cleaning agents and mouthwashes may change the color of the
prosthesis after polymerization. After each meal, the prosthesis should be washed with a soft brush under
<00, running water.

For cleaning, unscented soap can be used, various preparations for cleaning and caring for dental
prostheses that do not contain abrasives. It is recommended to wash the dentures from time to time in a
vibration washer filled with a special cleaning liquid for dentures.

The material is not resistant to long-term effects of alcoholic beverages.

The denture material may change color or lose its original physical properties when exposed to chemicals
orif it is misused.

Report any damage of the denture to the dentist. Repairs may be only performed by a dental technician.
If a piece of damaged dentures is swallowed, consult a doctor immediately. The material after
polymerization s not visible on X-ray pictures.

It is recommended to reline or rebase the denture base in the event of the disappearance of the alveolar
process.

Side effects

Dental technicians

Irritation, redness or symptoms of hypersensitivity, including the occurrence of anaphylactic shock, in case
of allergy to any of the product ingredients.

Patients

Irritation, inflammation and allergic reactions caused by residual monomer washed out of the denture.
Storage conditions

Store the product components in their original, tightly closed containers, in a dark and well-ventilated
room, at a temperature of 5-25 ° C, out of the reach of third parties.

Waste disposal

Dispose in accordance with applicable regulations of economic activity waste management.

Cardboard packages, labels, instructions: non-hazardous segregated municipal waste - paper.

Powder: non-hazardous mixed municipal waste

Powder packaging: non-hazardous segregated municipal waste - plastic

How to use (Step by step instructions)

Initial steps:

Read the instructions carefully before using the product.

Make sure the patient for whom the prosthesis is made has not been diagnosed with the lack of
resistance to allergenic factors.

This set consists of 8 PMMA-based powder colors for individual characterization of acrylic dentures.

This material allows for individual characterization of both the denture base and acrylic teeth. Available
colors: yellow or brown, allow for visual extension of tooth necks or characterization of existing teeth (e.g.,
cracks in the enamel structure, visible dentin in worn teeth). Intense blue, dark red, or purple colors can be
used to characterize mucosal surfaces.

The material can be used for both thermal polymerization (boiling a new denture) and low-temperature
pressure-curing.

Thermal polymerization

After boiling out the wax, open the polymerization flask, and thoroughly insulate the plaster surface with
an acrylic- plaster insulator (Izo-Sol), wait a few minutes to allow the insulator to fully absorb into the
insulated surface and the plaster to reach room temperature. When using technical silicone to protect
acrylic teeth, wipe the surface of the silicone material twice with a thermal polymerization monomer,
such as Villacryl H Plus. This allows the silicone material to absorb the monomer and prevents the acrylic
layer applied to it from drying out. In a ceramic or glass container, mix the appropriate amount of material
for one denture, such as Villacryl H Plus or Villacryl H Rapid, in a ratio of 2.4g to 1g powder/thermal
polymerization monomer. Approximately 3-4 minutes after combining the powder and liquid (thread
phase), apply some of the prepared material to the plaster surface, starting from the tooth surface and
gradually applying it upwards, so that the applied acrylic layer is 2-5mm thick.

In another container, mix a small amount of color enhancer and Villacryl H Plus monomer.

Apply a small amount of colorant to the previously applied Villacryl H Plus or Villacryl H Rapid acrylic
material using a brush or inlay in the area where you want to achieve a color change. It is also possible
to apply the material using the “salt and pepper technique” similar to making removable orthodontic
appliances.

Begin with the colorant by staining the marginal gingiva (dark red), and the alveolar mucosa (light pink).
Yellow or brown colors are placed around the necks of the tooth.

Important: Where different acrylics meet, they must be mixed together to avoid sudden color changes.
Individual colors can be mixed to obtain intermediate colors.

Next, approximately 5-7 minutes after applying the material for individual characterization, apply the
previously prepared acrylic dough to its surface.

Put the entire polymerization flask together and press. Polymerize the material according to the
manufacturer’s recommendations for the denture base material. Finish the hardened denture in the
traditional manner.

Low-temperature polymerization

The material for customizing dentures can also be used on existing, cured acrylic dentures. Areas requiring
a color change should be lightly mattify using a burr or acrylic stone. A small amount of low-temperature
polymerization monomer (for denture repairs, e.g., Villacryl S) is then applied to the prepared surface. Wait
1-2 minutes for the monomer to evaporate from the acrylic surface. Next, mix a small amount of powder
of the desired intense color Villacryl Stains with the repair monomer (Villacryl S) in a glass or ceramic
container. Apply this prepared material to the acrylic surface. This process is followed to achieve the desired
color shades in all desired areas. After applying the tinting material in the final area, wait 2-3 minutes for
the material to change from a liquid to a gel consistency. Next, the entire denture is placed in a pressure
polymerizer in water at 55-65°C and 2-6 bar pressure. The material is cured in 15-20 minutes. Once the
material cures, the denture is gently polished using a cotton swab and polishing paste.

Residual monomer level reduction:

Respect the following for the material: recommended mixing ratio, mixing temperature and time of
mixing comp and of the polymerization process.

Reducing the residual monomer level can be achieved by extending the polymerization time.

Final processing: Use standard method of treatment. Polishing with Everall’s Pumeks and Pasta
polerska.

The denture should be thoroughly polished. Scratches are a place of dirt accumulation. Do not overheat the
material during processing and polishing - permanent changes in the structure of the material may occur,
leading to an increase in residual monomer level in the finished prosthesis.

Packaging and transport of the denture to the dentist’s office: The denture should be protected
against mechanical damage and high temperature and handed over to the dentist.

Hygiene, sterilization, disinfection

Product

The product is intended for multiple use. It is not supplied sterile and does not require sterilization or
disinfection prior to use. To protect the product against contamination, apply the principles of good
laboratory practices in dental laboratories.

The prosthesis is made of materials.

There is arisk of transmission of infection. The repaired prosthesis should be cleaned and disinfected by the
dentist before being replaced in the patient’s mouth.

For the disinfection of dentures made of materials, it is recommended to use disinfectants for disinfecting
dental prostheses, following the procedures recommended by the manufacturer.

It is also possible to use agents based on at least 65% ethyl or propyl alcohol. The denture should be
sprayed with a disinfectant solution, and then gently wiped dry with paper tissue. You can also use ready-
to-use disposable wipes soaked in a disinfecting solution. Additionally, the denture should be washed with
warm soapy water. Provide the appropriate information to the dentist.

Batch number and expiry date - see imprint on product labels and packaging.

The expiry date refers to properly stored unopened packaging. Do not use the product after the expiry date.
Additional information

Reporting of serious incidents: Any serious incidents related to the products must be reported

to the manufacturer and the competent authority in accordance with local regulations.

Data necessary to identify the product and the contents of the package

Reference number, product name, color, package size, batch number and expiry date - imprint

on the product packaging.

Package content - see table below.

Assortment*

Color shades

Villacryl Acrylic Stains
109 759

White Transparent Pink
Veined Light Pink

Pink Dark Pink
Yellow
Brown
Blue

Red
Dark Red

Packaging

Powder set

Villacryl Acrylic Stains | 3x75g+8x 10 g powders with different colors

* Information on the availability of the assortment is provided by the distributor.
Application parameters

Application parameters Villacryl Acrylic Stains
1 Mixing ratio
powder/liquid 2g/1mi
2 Gel time ,
(23+2:0) 13
4 Polymerization: Thermal 30 min 60°C->100°C, 60 min in 100 °C
Water polymerization: Cold Cure min 20 min 60°C, 2 bars
Problem prevention

See website: www.everall7.pl
Please send any comments regarding our products to our address.

Information provided in any way, even during the demonstration, does not invalidate the instructions for
use. Users are responsible for checking that the product is suitable for the intended use. The manufacturer
is not liable for damages, including third parties, resulting from non-compliance with the instructions or
non-use. The manufacturer’s liability is in any case limited to the value of the products delivered.

VILLACRYL ACRYLIC STAINS Instrukcja uzycia PL

1. Opis produktu

Villacryl Acrylic Stains: zestaw do charakteryzacji protez akrylowych
Klasyfikaja 150 20795-1

Parametry przetwarzania: niezbedne parametry do prawi qo pr.
Wskazania do stosowania

Villacryl Stains: indywidualna charakteryzacja protez ruchomych akrylowych.
Korzyci Kliniczne:

Mozliwosc nadania protezie indywidualnego kolorytu dzigset (odcienie rozu, przejscia barw, naczynia krwionosne).
Proteza wyglada bardziej naturalnie i trudniej j3 odréznic od naturalnej tkanki.

Lepsza akceptacja pacjenta, szczegdInie w przypadku protez catkowitych.

Grupa lub grupy docelowe pacjentéw i przewidywani uzytkownicy urzadzens

Uzytkownicy: Specjalisci z branzy techniki dentystycznej — certyfikowani technicy dentystyczni wykonujacy
protezy zehowe.

Pacjenci: Osoby w réznym wieku i ptci, uzytkownicy protez. Zastosowanie protez, dzieci, mtodziez, dorosli.
Przeciwwskazania

Produktow nie nalezy stosowac u 0sob ze zdiagnozowanym brakiem odpornosci na czynniki alergizujace, w tym
na skfadniki produktu. W takich sytuacjach nalezy zastosowac inny materiat odpowiedni dla pacjenta.

Produktu nie nalezy stosowac u kobiet w ciazy i matek karmiacych piersia w grupie technikow dentystycznych.
Postac produktu

Mieszanka proszku w plastikowych pojemnikach.

Produkt dostepny w postaci zestawu: 8 proszkw w réznych kolorach.

Sktad chemiczny

Proszek: polimetakrylan metylu (PMMA), pigmenty, wtékna wiskozowe*

* W zaleznosci od wariantu kolorystycznego skfad produktu moze nieznacznie réznic sie pod wzgledem ilosci
i jakosci.

Kompatybilnos¢ produktu

Do stosowania z akrylowymi zebami sztucznymi i protezami akrylowymi.

Instrukgje bezpieczeristwa

Ostrzezenia

H315 Dziata draznigco na skore.

H317 Moze powodowac reakeje alergiczng skory.

H335 Moze powodowac podraznienie drdg oddechowych.

Sktadniki produktu oraz pyt powstajacy podczas produkdji protez moga powodowac mechaniczne podraznienie oczu.
Srodki ostroznosci

W przypadku wystapienia reakdji alergicznej natychmiast przerwac prace i skonsultowac si¢ z dermatologiem.
P261 Unikac wdychania pytu/dymu/gazu/mgty/par/rozpylonej cieczy.

P280 Stosowac rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrong oczu/ochrong twarzy.

P302-+P352 W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duza iloscia wody.

P501 Zawartosc/pojemnik usuwac do upowaznionego odbiorcy odpadow.

Ialeca sie stosowanie rekawic z polietylenu HDPE do ochrony rak, maski filtrujacej do ochrony drdg oddechowych,
okularow ochronnych i odziezy roboczej.

Ialeca sie stosowanie wymuszonej wentylacji pomieszczen i systeméw wyciagowych w miejscu pracy.

W przypadku kontaktu sktadnika produktu lub pytu z oczami, przemyc je woda. W przypadku podraznienia zaleca
sie kontakt z lekarzem.

Nie jesc ani nie pic podczas pracy z materiatem. W razie przypadkowego potkniecia skfadnika produktu, natychmiast
skonsultowac si z lekarzem.

Informaje dla pacjentow/uzytkownikéw protez:

Aby zmniejszy¢ ilos¢ resztkowego monomeru, zaleca sie moczenie nowej protezy w wodzie przez pierwsze trzy
dni, gdy nie jest uzywana.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek objawdw reakdji alergicznej lub podraznienia nalezy natychmiast przerwac
uzytkowanie protezy i skonsultowac sie z lekarzem.

Silne zwiazki utleniajace zawarte w Srodkach czyszczacych i ptynach do ptukania jamy ustnej moga zmienic kolor
protezy po polimeryzacji. Po kazdym positku proteze nalezy my¢ miekka szczoteczka w chtodnej, biezacej wodzie.
Do czyszczenia mozna stosowac bezzapachowe mydto oraz rdzne preparaty do czyszczenia i pielegnadji protez
zebowych, ktdre nie zwieraja substangji Scienych. Zaleca sie okresowe mycie protez w myjce wibracyjnej
wypetnionej specjalnym ptynem do czyszczenia protez.

Materiat nie jest odporny na dtugotrwate dziatanie napojéw alkoholowych.

Materiat protezy moze zmienic kolor lub utracic swoje pierwotne whasciwosci fizyczne pod wptywem chemikaliow
lub w przypadku niewtasciwego uzytkowania.

W przypadku jakichkolwiek uszkodzen protezy nalezy zgtosic je stomatologowi. Naprawy moze wykonywac
wytacznie technik dentystyczny.

W przypadku potkniecia uszkodzonego fragmentu protezy, nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.
Materiat po polimeryzagji nie jest widoczny na zdjeciach rentgenowskich.

W przypadku zaniku wyrostka zebodofowego zaleca sie ponowne podscielenie lub ponowne wykonanie piyty
protezy.

tow podano w Tabeli 1.

Dziatania niepozadane
Technicy dentystyczni

Podraznienie, zaczerwienienie lub objawy nad: S, w tym wystapienie wstrzasu laktycznego,
w przypadku alergii na ktérykolwiek ze sktadnikow produktu.

Pagiend

Podraznienie, stan zapalny i reakcje alergiczne spowod phuk resztek zprotezy.

Warunki przechowywania

Produkt nalezy przechowywa¢ w orygi h, szczelnie ietych
wentylowanym pomieszczeniu, w temp 5-25°C, w miejscu nied
Nie stosowac produktu po uptywie terminu waznosci.
Utylizacja odpadow

Utylizowac zgodnie z obowiazujacymi isami dotyczacymi i odpadami.

Opakowania kartonowe, etykiety, instrukcje: odpady komunalne inne niz niebezpieczne, segregowane — papier.
Proszek: odpady komunalne zmieszane inne niz niebezpieczne

Opakowania proszku: odpady komunalne inne niz niebezpieczne, segregowane — plastik

Sposob uzycia (instrukcja krok po kroku)

Kroki wstepne:

Nalezy uwaznie przeczytac instrukje przed uzyciem produktu

Upewnij sig, ze u pacjenta, dla ktdrego wykonywana jest proteza, nie zdiagnozowano braku odpornosci na czynniki
alergizujace.

Zestaw sktada sie z 8 kolordw proszku na bazie PMMA do indywidualnej charakteryzadji protez akrylowych.
Materiat ten pozwala na indywidualng charakteryzacje zarowno piyty protezy, jak i zebow akrylowych. Dostepne
kolory: zotty, biaty lub brazowy pozwalaja na wizualne wydtuzenie szyjek zebowych lub charakteryzacje
istniejacych zebéw (np. pekniec w strukturze szkliwa, widocznej zebiny w zuzytych zebach). Intensywny niebieski,
ciemnoczerwony lub fioletowy kolor mozna uzy¢ do charakteryzacji powierzchni sluzowkowych.

Materiat mozna stosowac zaréwno do polimeryzacji termicznej (gotowanie nowej protezy), jak i do utwardzania
niskotemperaturowego pod cisnieniem.

Polimeryzacja termiczna.

Po wygotowaniu wosku, otwdrz puszke polimeryzacyjng i doktadnie zaizoluj powierzchnig gipsu izolatorem
akrylowo-gipsowym  (Izo-Sol). Odczekaj kilka minut, aby izolator catkowicie wchtonat sie w izolowang
powierzchnig, a gips osiagnat temperature pokojowa. W przypadku stosowania silikonu technicznego
do ochrony zehéw akrylowych nalezy dwukrotnie przetrze¢ powierzchnie materiatu silikonowego monomerem
do polimeryzadji termicznej, takim jak Villacryl H Plus. Pozwoli to materiatowi silikonowemu wchtona¢ monomer
i zapobiegnie wysychaniu natozonej na niego warstwy akrylowej.

W ceramicznym lub szklanym pojemniku wymieszaj odpowiednia ilo$¢ materiatu na jedng proteze, takiego jak
Villacryl H Plus lub Villacryl H Rapid, w stosunku 2,4 g do 1 g proszku/monomeru do polimeryzacji termicznej
(postepujac zgodnie z instrukeja uzytkowania materiatu do wykonywania plyt protez dentystycznych). Po okoto
3-4 minutach od pofaczenia proszku i ptynu (faza nici) natoz czes¢ przygotowanego materiatu na powierzchnie
qipsu, zaczynajac od powierzchni zeba i stopniowo nakfadaj go ku gorze, tak aby nafozona warstwa akrylowa miata
grubos¢ 2-5 mm.

W innym pojemniku wymieszaj niewielka ilo$¢ odpowiedniego koloru Villacryl Stains zmonomerem Villacryl H Plus
lub innym monomerem do polimeryzacji termicznej.

Natoz niewielkq ilos¢ barwnika na uprzednio natozony materiat akrylowy Villacryl H Plus za pomocq pedzelka lub
inlay’aw miejscu, w ktorym chcesz uzyskac zmiang koloru. Mozliwe jest tez naktadanie materiatu technika sypania
proszku i przesaczania monomerem (,salt and pepper technique”) jak w przypadku wykonywania ruchomych
aparatow ortodontycznych. Rozpocznij od barwienia dzigsta brzeznego (ciemnoczerwony) oraz btony $luzowej
zebodotu (jasnorézowy). Kolor z6tty, biaty lub brazowy naktada sie wokot szyjek zebow.

Wazne: W miejscach styku rdznych akryli nalezy je zmieszac, aby unikna¢ nagtych zmian koloru.

Poszczegdlne kolory mozna mieszac w celu uzyskania barw porednich.

Po okoto 5-7 minutach po natozeniu materiatu do indywidualnej charakteryzaji, natéz na jego powierzchnie
uprzednio przygotowana mase akrylowa, wypetniajac pozostate miejsce w dolnej czesci puszki polimeryzacyjnej,
tak jak podczas wykonywania tradycyjnej protezy osiadajacej.

o7 caty puszke polimeryzacyjn i umies¢ w prasie. Polimeryzuj materiat zgodnie z zaleceniami producenta
dotyczacymi materiatu na baze protezy. Wykorcz utwardzong proteze w tradycyjny sposéb.

Polimeryzacja niskotemperaturowa

Materiat do personalizagji protez mozna réwniez stosowac na istniejacych, utwardzonych protezach akrylowych.
Miejsca wymagajace zmiany koloru nalezy delikatnie przeszlifowac frezem lub kamieniem do obrdbki
akrylu. Nastepnie na przygotowanq powierzchnie naktada sie niewielkg ilos¢ monomeru do polimeryzagji
niskotemperaturowej (np. Villacryl S do naprawy protez). Nalezy odczekac 1-2 minuty az monomer odparuje
z powierzchni akrylowej. Nastepnie w szklanym lub ceramicznym pojemniku wymiesza¢ niewielkq ilos¢ proszku
0 pozad: intensywnym kolorze z naprawczym (Villacryl S). Uzyskany materiat — kolor natozy¢
na powierzchnie akrylowa. Proces ten powtarza sie w celu uzyskania pozadanych odcieni kolordw we wszystkich
pozadanych obszarach. Po natozeniu materiatu barwiacego w miejscu docelowym odczeka¢ 2-3 minuty az
materiat zmieni konsystencje z ptynnej na zelowa. Nastepnie cafa proteze umieszcza sie w polimeryzatorze
cisnieniowym, w wodzie, o temperaturze 55-65°Ci cisnieniu 2-6 barow. Materiat utwardza sie w ciagu 15-20 minut.
Po utwardzeniu materiatu proteze delikatnie poleruje si¢ narzedziami do polerowania akrylu i pasta polerska.
Redukgja poziomu monomerdw resztkowych:

jach, w ciemnym i dobrze
dla os6b trzecich.

ark

Obnizenie poziomu monomerdw resztkowych mozna osiggnac poprzez wydtuzenie czasu polimeryzacji.

Obrdbka koricowa: Zastosowac standardowa metode obrabki. Polerowanie pasta polerska, pumeksem Everall7.
Wykonang i ucharakteryzowang proteze nalezy doktadnie wypolerowac. Zadrapania s3 miejscem gromadzenia sie
zanieczyszczen. Nie nalezy przegrzewac materiatu podczas obrébki i polerowania — moga wystapic trwate zmiany
w strukturze materiafu prowadzace do wzrostu poziomu monomerdw resztkowych w gotowej protezie.
Pakowanie i transport protezy do gabinetu stomatologicznego: Proteze nalezy zabezpieczy¢ przed
uszkodzeniami mechanicznymi i wysoka temperatura, a nastepnie przekazac stomatologowi.

Higiena, sterylizacja, dezynfek¢ja

Produkt

Produkt jest przeznaczony do wielokrotnego uzytku. Nie jest dostarczany w stanie sterylnym i nie wymaga
sterylizacji ani dezynfekqji przed uzyciem. Aby chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, nalezy stosowac zasady
dobrej praktyki laboratoryjnej w laboratoriach dentystycznych.

Proteza wykonana z materiatow.

Istnieje ryzyko przeniesienia zakazenia. Naprawiona proteza powinna zostac oczyszczona i zdezynfekowana przez
dentyste przed ponownym umieszczeniem jej w jamie ustnej pacjenta.

Do dezynfekji protez w hz jatow zaleca sie ie Srodkow

do dezynfekdji protez zebowych, zgodnie z procedurami zalecanymi przez producenta.
Mozna rowniez stosowac srodki na bazie co najmniej 65% alkoholu etylowego lub propylowego. Proteze nalezy
spryskac roztworem dezynfekujacym, a nastepnie delikatnie osuszy¢ chusteczka papierowa. Mozna rowniez uzy¢
gotowych do uzycia chusteczek jacych nasaczonych jacym. Dodatkowo proteze
nalezy umyc ciepta woda z mydtem. Nalezy przekazac odpowiednie informacje dentyscie.

Numer partii i data waznosci — patrz nadruk na etykietach i opakowaniu produktu.

Data waznosci odnosi sie do prawidtowo przechowywanego, nieotwartego opakowania. Nie uzywac produktu po
uptywie terminu waznosci.

Informacje dodatkowe

Igfaszanie powaznych incydentow: Wszelkie powazne incydenty zwiazane z produktami nalezy zgfaszac
producentowi i whasciwym organom zgodnie z lokalnymi przepisami.

Dane niezbedne do identyfikacji produktu i zawartosci opakowania

Numer referencyjny, nazwa produktu, kolor, rozmiar opakowania, numer partii i data waznosci — nadruk
na opakowaniu produktu.

ZTawartosc opakowania — patrz tabela ponizej.

Asortyment*

Odcienie kolorow

jacych przeznaczonych

Villacryl Acrylic Stains
10g 759

Biaty Rozowy transparentny
Iytkowy Rézowy jasny

Rézowy Rozowy ciemny

16ty

Brazowy
Niebieski
(zerwony
Czerwony ciemny

Opakownie

Zestaw Proszkow

Villacryl Acrylic Stains | 3x75 g+ 8x10 g proszkow o réznych kolorach

Parametry przetwarzania materiatu

Parametr Villacryl Acrylic Stains

1 Proporcje miesznaia proszek/ ptyn 2g/1ml

2 (zas zelowania

(2320 ~23

4 Polimryzacja Termiczna z monomerem do gotowania; 30 min
60°C->100°C, 60 min w 100 °C
W niskiej temperaturze z monomerem do napraw:

min 20 min 60°C, 2 bary

Zapobieganie problemom

Iobacz strone internetowa: www.everall7.pl

Wszelkie uwagi dotyczace naszych produktow prosimy kierowac na nasz adres.

Informacje podane w jakikolwiek sposéb, nawet podczas prezentadji, nie uniewazniaja instrukgji obstugi.
Uzytkownicy s3 odpowiedzialni za spt ie, czy produkt jest odpowiedni do zami i
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody, w tym szkody wyrzadzone osobom trzecim, wynikajace

Nalezy przestrzegac nastepujacych zasad dotyczacych materiatu: zalecanej proporcji mieszania,
mieszania sktadnikéw oraz parametréw procesu polimeryzacji.

yiczasu

i i instrukji lub nieuzytkowania. Odpowiedzialnos¢ producenta jest w kazdym przypadku

ograniczona do wartosci dostarczonych produktow.

EN The symbol means a medical device as defined in EU Regulation 2017/745.

PL Symbol ten oznacza wyréb medyczny w rozumieniu Rozporzadzenia UE 2017/745.

RU 310t cumson T Koe u3penue B Pernamenta (EC) 2017/745.
FR Ce symbole indique un dispositif médical au sens du reglement UE 2017/745.

ES Este simbolo indica que se trata de un producto sanitario segn el Reglamento (UE) 2017/745.

EN symbol
PL symbol
RU cumBon

FR symbol
ES simbolo

a

EN explanation

PL objasnienie

RU o6bAcHeHne

FR explication

ES explicacion

EN expiration date

PL data waznosci

RU [lata okoHYaHus cpoka
FR date d'expiration

ES fecha de expiracion

EN batch code
PLkod partii

RU ko naptuu
FR code de lot
ES c6digo de lote

EN catalog number

PL numer katalogowy
RU Homep no kaTanory
FR numéro de catalogue
ES niimero de catdlogo

EN catalog number

PL numer katalogowy
RU Homep no Katanory
FR numéro de catalogue
ES ntimero de catdlogo

EN Unique Device Identification
PL Unikalna Identyfikacja Wyrobu
RUY; ¢ npoayKTa

FR Identification unique du produit
ES Identificacion tinica del producto

EN instructions for use
PLinstrukcja uzycia

RU wHCTpYKLMM N0 npumeHeHio
FR mode d'emploi
ESinstrucciones de uso

EN temperature limit

PL granica temperatur
RU npepen Temnepatypbl
FR limite de température
ES limite de temperatura

EN away from sunlight

PLz dala od $wiatfa stonecznego
RU Bpanu ot coneuHoro cseta
FR & 'abri du soleil

ES lejos de la luz solar

EN precaution
PL ostroznos¢
RU 3a6ota
FR précaution
ES cuidado

EN manufacturer
PL producent

RU npoatocep

FR fabricateur

ES productor

EN CE marking

PL oznaczenie

RU Mapkuposka CE
FR Marquage CE

ES Marcado CE

& everall7

VILLACRYL ACRYLIC STAINS

acrylic denture characterization kit

EN|PL|RU|FR| ES
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VILLACRYL ACRYLIC STAINS WHctpykuua no npumenenuio RU

1. Onucanme npopykTa
Villacryl Acrylic Stains: Habop A xapakTepuCTUKM aKpUNOBbIX 3yGHbIX MPoTe308.
Knaccudukauus 150 20795-1

p A p YKa3aHbl B Tabnuue 1.
Toka3aHuA K NpuMeHeHIio
Villacryl Stains:
Knunuyeckue npeumywecrsa

Bo3MOXHOCTH NpWAaTb NPOTe3y WHAMBWAYaNbHbI/ OTTEHOK AecHbl (OTTEHKM PO30BOrO, LBETOBbIE NMeEpexofibl,
VIMHTLUs KDOBEHOCHbIX COCYA0B).

Mpore3 BbIFNAZUT Gonee HaTypanbHo, 1 €10 CNOXKHeE OTAUYUTL OT eCTECTBEHHbIX TKaHeil.

JlydLwan npuemMnemMocTb 1A naluenTa, 0C06eHHo B Cnyyae NONHbIX NPOTe308.

Llenesas rpynna(bi) n yerpoiicts

Monb3osatenn: Cneywanuctsl B obnacti 3y KOro fiena — cep
U3TOTaBNUBAIOLLME 3y6HbIe NPoTe3bl.

MauenTbi: /luua pasHoro Bo3pacta U nona, Nonb3oBatenu NpoTe3oB. [pUMeHeHite NPoTe30B: AeT, MOAPOCTKH,
B3POCTble.

lpoTuBoNOKasaHuA

TposyKTbI He Ce/lyeT NPUMEHSTb Y ML C AUATHOCTPOBAHHOI HEMepeHOCUMOCTbIO annepriusupyloLLIX $akTopos,
BK/1I0YaA KOMMOHEHTbI NPOAYKTa. B Takux cnyuasx CnefyeT ucnonb3oaTb Apyroit Matepuan, MoAXoAALMil Ana
nalvenTa.

TIpOZKT He CnleiyeT NPUMEHATb Y GepemeHHbIX U KOPMALLWX MaTepei B rpynne 3yGHbIX TeXHUKOB.

(opma npoziykTa

(Mecb NopoLLKa B NNACTUKOBbIX KOHTe/iHepax.

MposyKT AocTyneH B BitAe Habopa: 8 MOPOLIKOB PasNYHbIX LBETOB.

Xummyecknii coctas

Topotuok: Monumetunmetakpunar (PMMA), nurmeHTbI, BUCKO3HbIE BONIOKHA™

* B 3a8ucumocmu om 4gemoso20 6apuaHMa Cocmas Npodykma MoXem HesHa4UMe/bHo OMAUYAMbCA N0 KonUYecmey

(beMHbIX NPOTe308.

3YﬁHbIE TeXHUKK,

HexenarenbHble ABnenua

OkoHyarenbHas obpa6oTka

3Y6Hb|€ TeXHUKN Paznpamenme, NOKpacHeHue uan CUMNTOMbI runepuyBc W, BKNIOYaA
aHa¢MI|aKTM‘{€(KOf0 LLOKa, B Uy4ae anneprum Ha KaKo#i-nubo 13 KOMNOHeHTOB NpoAyKTa.

VILLACRYL ACRYLIC STAINS Mode demploi -

Effets secondaires :
Pourles techniciens dentaires

C MeTog p il nactoii, nem3oii Everall7.
W XapaKTepu30BaHHbIil NPoTe3 CneAyeT TUATeNbHO OTNOMUPOBAT. LlapanuHbi ABNAKTCA MecToM cKOMAeHNs

NauenTsi P , BOCNaneHile U annepriyeckite peakuiti, 0CTaTK0B 3arpA3HeHuii. He neperpeatb Matepuan Bo Bpema 06paoTKit 1 NONUPOBKM — MOTYT BOSHUKHYTb HeoBpatiMble
U3 npotesa. B CTPYKTYpe MaTepiana, Beflyluye K y YPOBHA OCTATOUHbIX MOHOMEPOB B FOTOBOM NpoTe3e.
YcnoBus xpaHeHua Ynakoka u npotesa B ¢ Wyeckuii Kabuwer: Mpotes cneayer 3awuTuts ot
TpofiyKT CeflyeT XpaHuTb B OPUTMHANIbHBIX, IOTHO 3aKPHITLIX YAKOBKAX, B TEMHOM 11 XOPOLLO NPOBETP KUX OB fi 1 BLICOKOIA TeMNEpaTypbi, a 3aTem NepeAaTh CToMaTonory.

nOMelLieHIH, NPU Temneparype 5—25 °C, B MecTe, HeAOCTYNHOM ANA MOCTOPOHHUX NIMLL. Turuena, crepunusauns, fesuHdexumua

YTunusauma otxo508 Mpoaykt

¥ B COOTBETCTBUM C fieiiC no 4 Mpogykt ana p ua OH He NOCTABAAETCA B CTEPUNbHOM COCTOAHUM U He
KapToHHbie ynakoBKH, STUKETKM, UHCTPYKLIH: HeonacHbie GbITOBbIE OTXObI, COPTUPOBAHHbITE — OyMara. Tpefyer ¢ wi ¢ nepes ua [InA 3aUUTbI NPOAYKTa OT 3arPA3HEHNA CnepyeT
TopoLLoK: Heonackble CMelLIaHHbie GbITOBbIE OTXOAbI. 6 npasina i PHOI MPaKTYIKM B 3y! Kux naGopatop

YnaKoBKi1 MOpOLLIKA: HeoMacHbie ObiTOBbIE OTXOAbI, COPTUPOBAHHITi — MNACTHK.

(noco6 npumeHennA (MowwaroBas MHCTPYKLMA)

Hpeqsapmenbuble warun:

BumatenbHo NPOYTUTE UHCTPYKLMI0 Nepej NCnonb3oBaHUeM NpoaykTa.

YequTech, 4To y nauvienTa, ANA KOTOPOrO U3TOTABNUBAETCA NPOTE3, He [MArHOCTUPOBAHA HEMEpeHOCMOCTb
anneprusupyloLLIMX GakTopos.

Habop coctout u3 8 uBeToB nopowka Ha octoe PMMA ana ii Xapak

npoTe308.

10T Matepuan no3sonAet VHAUBIRYaNASPOBATS KaK 6a3ic npote3a, TaK v akpunoBble 3y6bl. JocTynHbie UBeTa:
KenTblit, 6enbiii uan Kop Y LueiiK 3y608 unK xapak il

3y6bl (HanpUMep, TPELLIHbI B CTPYKTYpe 3Mani, BUAUMBIE JIEHTHH B U3HOLIEHHbIX 3y6aX). VIHTEHCUBHbIA CUHU,
paCHbIit WK § i LIBET MOXHO UC N4 XapaKTePU3aL MU CIM3UCTLIX NIOBEPXHOCTEH.
Matepuan MoXHo UCNONb30BaTh Kak ANA TepMUYecKoil Nonumepu3aLuin (Bapka HOBOTO MpoTe3a), Tak W AnA

paTypHoro nog
Tepmuyeckas nonumepusaiya

Mocne BbiBApKY BOCKA OTKPOIiTe KIOBETY W TLUATeNbHO W30MUPYiiTe NOBEPXHOCTb TUMCA AKPUOBO-TUNCOBLIM
u3onatopom (1zo-Sol). MogoxAUTe HECKONbKO MUHYT, TIOKa U30MIATOP MONHOCTBIO BNMTAETCA B M30MPOBAHHYIO
NIOBEPXHOCT, 1 TUMC [OCTUTHET KOMHTHO/ TeMnepaTypbl. B cnyuae UCMONb30BaHNA TEXHUYECKOTO CMKOHA
ANA 3alATbI AKUNOBbIX 3y60B, ABAX/IbI MPOTPHUTE MOBEPXHOCTH C D poM Zna

Tpores, u3roToBNeHHbIii U3 MaTepuanos
CywectsyeT puck nepeaayn nHdekwuu. OTpeMOHTUPOBAHHbIV NPOTE3 A0MKeH BbiTb OUMILEH U Ae3UHOULMPOBaH
« nepez| I er0 B NONOCTA pra nauventa. [nA [esuHoexumn
npoTe308, [1E} A UC CpeAcTBa,
npefHasHayeHHble AN Aesmmbekuw 3y6Hbix npmeana B COOTBETCTBUM C NPOLIE/lYPAMU, PEKOMEH/I0BAHHBIMM
MoxHo Takxe uc CPE/ICTBa Ha OCHOBE HE MeHee 65% STUN0BOTO WA NPONUNOBOro

cnupra. Mpote3 cnepyeT onpbickaTb Ae3MHOUUMPYIOLLIM PACTBOPOM, a 3aTeM aKKyPaTHO OCYWHTb GyMaxHoil
candetkoit. MoxHo Takxe U ToTOBbIE K cangerku, np

b pacTBopom. npoTe3 CneAyeT BbIMbITL Tennoii BoAii ¢ Mbinom. Heobxoaumo
nepe/aTh COOTBETCTBYHLLYK MHGOPMALIWIO CTOMATOROTY.
Homep napTiu it CpoK rofIHOCTI — CM. HAAMIMCb Ha STUKETKaX 1 ynaKoBKe NpoflyKTa. CPoK rofHOCTU OTHOCHTCA
K NPaBUNIbHO XPaHALLIETica, HePaCKPbITOii ynaKoBKe. He cN0NIb30BaTb NPOAYKT NOCAE UCTeUeHitA CpOKa FOAHOCTH.
[lononHutenbHas nkhopmayua
CoobuieHve 0 CepbesHbix 0 nto6bix (BA3AHHbIX C MPOAYKTaMM, CeflyeT
€006LaTb NPOU3BOAMTENI0 U KOMMETEHTHbIM OPraHam B COOTBETCTBHM € MECTHbIMI HOPMATUBHBIMM aKTaMH.
[laHHble, HeoGXoauMble ANA WIEHTUQUKALUA NPOAYKTA U COEPKUMOr0 ynakoBkM CMpaBouHbiii HoMep,
Ha3BaHue NPOAYKTa, LIBET, pa3Mep yNaKoBKM, HOMep NapTUit U CPOK FOJHOCTY — HaneyaTaHbl Ha yaKoBKe NPO/yKTa.
Copepxumoe ynakoBky — cm. Tabnuuy Hinke

TepMuyeckoii nonumepu3auuy, Takum Kak Villacryl H Plus. 370 no3BonuT cunMKoHOBOMY Matepuany BIMTaTh

OTTEHKM UBETOB

MOHOMEp 1 NPE/iOTBPATUT BbICbIXaHue Ha Hero o B kep: KOM Ui ¢
KOHTeliHepe CMelUaiiTe COOTBETCTBYlollee KOMMYECTBO MaTepuana Ana ofHoro npotesa, Hanpumep Villacryl H
Plus w Villacryl H Rapid, B cooTHowweHum 2,4 T nopoluka Ha 1T MOHOMepa And TepMUYeckoit nonvmepyu3aLii
(ReiicTByA B COOTBETCTBUM C UHCTPYKLUedd N ana 6a3ucoB 3y6Hbix
npote308). [piMepHo Yepe3 3-4 MUHyTbI nocne CMeLLMBaHIA noanuKa WKIAKOCT (Ba3a HUTH) HakecuTe YacTb

U Kayecmey.
COBMeCTUMOCTb MPOJIYKTa

[Iinauc 4 CKYCC 3y6amin u npoTe3amu.

WHcTpyKuywum no Gesonackoctn

Mpenynpexnaenna

H315 Bbi3biBaeT pasppaeHme Koxi.

H317 MoxeT Bbi3blBaTb annepruyeckyto KoxHyko peakivio.

H335 Moxer Bbi3blBaTb pasapaxeHue AbIxaresibHbiX nyTeil.

I NIPOAYKTa 1 Mbib, 06p A B npoLecce NPOTE308, MOTYT BbI3BaTb Koe

pasfipaxenite nas.
Mepb! npegocTopoxHocTi

B cnyyae BO3HUKHOBEHIA anneprunyeckoil peakLium HeMeAeHHo NpeKpaTuTb pabory u 06paTuTbe K Aepmatonory.
P261 U36eratb BAbIXaHuA Nbini/AbiMa/ra3a/TyMaHa/napoB/pacnbineRHoM XUAKOCTU.

P280 Uar olexAy/cpencTBa 3alWTbl [Ma3/cpeacTBa 3aluTbi nuLa.
P302+P352 MPU KOHTAKTE C KO)KEM ﬂpOMhITb 6onbLUUM KONMYECTBOM BOZbI.

P501Y py y OTXO/10B.

nepuaTkn (HDPE] ANA 3aWWNTbI PyK, GUALTPYIOLLYI0 MacKy Ana
3aLLWTLI [ibIXaTeNbHbIX MyTeli, 3aLLUTHble 04K 1 PaGouyko ofiexay.

; A UCl p i B i cucTem Ha pabouem
mecre. lpu nonajaHuu KOMMOHEKTa NPOAYKTa WA MbIAK B Ma3a NPOMbITb UX BOAOH. B Cyuae pasnpaxenua

; A UCT

pana Ha NOBEPXHOCTb TYNCa, HauuHas OT MOBEPXHOCTH 3y6a U nocTeneHHo NpojBUranch
Bsepx TaK 4To6bl HaHeCeHHbIA akPUNOBbIA CNOi UMeN ToNLMHY 2-5 MM. B Apyrom KokTeiikepe cmelaiite
HeGonbluoe KonnuectBo HyxHoro ygera Villacryl Stains ¢ mowomepom Villacryl H Plus unu apyrvm MoHomepom Ana
TepMUYecKoii nonuMepu3alui. Harecute HeBonbluoe KOAMYECTBO KPaCUTeNs Ha NpeBapUTENbHO HaHeCeHHblit
akpunosblii matepuan Villacryl H Plus ¢ nomotiibio KCTOUKY Nt MHNeA B MeCTe, T71e Bbl XOTUTE MOAYYMTb 3MeHeHue
uBera. Takke METOZJOM NOCbINKIA NOPOLUKA W MPOMUTHIBAHUA MOHOMePOM
(«TexHutKa pet»), Kak npu CbeMHbIX 0p KiX annapatoB. Hauwue ¢
MapriuHanbHoii ecHbl (TEMHO-KPaCHbIii) M CIM3UCTOl 060710uKy anbBeobl (CBETNO-P030BbIF). enTblil, Genbiii
KOPUUHEBBIA LIBET HAHOCUTCA BOKPYT Lwieek 3y60B.
BaxHo: B MecTax KOHTaKTa pasninuHbiX akpHIoB X CMeiyeT CMelliaTh, UTo0bl U36exarb peskinx ii yBeTa.

Villacryl Acrylic Stains

10r 751

benblit Mpo3payHo-po3oBbiii
Cnpoxunkammn (BeTn0-po30oBblit
Po3oBbiii TeMH0-P030BbI
Kentblit

Kopununesbiit

Tony6oii

Kpacubiii

TemHo-KpacHblit

Ynakoska

OTenbHble LBETa MOXHO CMeWwBaTb AnA noNy4yeHA NPOMEXYTOUHBIX OTTEHKOB. HpnmepHn yepe3 57

MUHYT nocne AnA il XapaK HaHecuTe Ha ero noBEpPXHOCTb

Ha6op Mopowkos

Villacryl Acrylic Stains 3%75r+8x10 rnopoLuKoB pasHbIX LiBeTOB

peKomeHzyeTca 0BpaTuTbea K Bpady. He ecTb 1 He nuTb B0 Bpema paotsl ¢ B cnyuae cny Macey, 3anO7HAA OCTaBlUeECA NPOCTPAHCTBO B HInKHeli vacT
npor) npoyKTa 06paTUTLCA K Bpayy. KIOBETb, KaK Npit U3TOTOBAEHWN TPAAULMOHHOrO NpoTe3a. NapameTpbi 06paboTky matepana
b ana i IpoTe30B (obepuTe BCl0 KioBeTy W MoMecTuTe B npecc. MonuMepu3yiiTe MaTepuan B COOTBETCTBUN C P! - —
TGl CHUSHT KOTIMECTEO OCTaTOUHOTO MORONED2, EKOMEHAYETCA 3aMaNMBaTS HOBbIA MDOTE3 & BOJe B Teuene  IPOASBORUTETA NATEpUana A1 Ga3Hcanporesa. O6paGorai i mpoe3 cnocoGom. Napamerp Villacryl Acrylic Stains
T1ePBbIX TPEX AHei, KOTAa OH He HCMONb3yeTeA. HuskoremneparypHas nonumepusauna 1 Mponopum  cMewwMBaKws
B cnyuae KaKIXHGO C DrINeCkoli peaki Win pasipaxeis, cregyer  MATEPHan ATA MepCOHanMsauin MPOTE3OB MOXHO TaKie UCTONb30BT Ha CJLCTBYOIY, OTBEPRACHHX OPOLLOKKATKOCTS 2r/1mn
pekpTHTb U TIpOTe3a I OGPATHTBCA K Bpay. npotesax. Mecta, Tpebylouu LBeTa, CenyeT akkyp (oBaTb Gpe3oii M KamHem
CHbHble OKVCTHTEN, COTEPKALLMECA B WICTALUX CPRACTBAX U OMOTACKWBATENAX AR NONOCTA pra, Moryr  ANA 0PaboTM akpna. 3aTem Ha MOArOToBNEHHyko NOBEPXHOCTb HAHOCHTCA HEGOMbLIOE KOTHYECTBO MOHOMEP 2 Bpew rencobpasosamun | .,
M3MEHWTb BET NpoTe3a nocie nonumepusaui. Mocne KaXA0ro Npuema UL NpoTe3 Cneayer MbiTb MATKOM ana parypHoi Villacryl S ana pemotTa npore3os). Cneayer (B0
LLETKOii B NPOXNaaHoit, NPOTOUHOii Boe. 1A YMCTKH MOXHO UICIOIb30BaTb Mbino 6e3 3anaxa, a Takke pasnnukble 12 MUHyT, 110K MOHOMED UCTIAPUTCA C aKDUTOBOI N0BEXHOCT. 3aTeM B CTEKNAHHOM WA KeDaMUeckom 4 Monumepuzaums Tepmudeckas (c MoHomepom AnA Bapku): 30 MuHyT oT 600C a0
IpENPaTBl A7A SHCTKH 1 YXOZA 32 3yGHbiMMA Tp e 6 selects, P " iiHepe cMelwaiiTe He KOTMYECTBO MOPOLLKA KENAeMOTO MHTEHCUBHOTO LBETa C PEMOHTHbIM 1000C, 3arem 60 My npu 1000C.
NIEPUOANYECKN MbiTb MpoTE3bl B i Moiike, i a i KUAKOCTbIO [INA YHCTKM (Villacryl 5). Mony i pUan-kpacuTenb HauecuTe Ha akpoByIo M0BEPKHOCTb. JTOT Npoljecc patypHas (c ANA NOYUHKN/|
npore308. Matepuan He ycToiiuv k BO37€IHCTBII HaMuTKoB. PAETCR ANA noAy OTTEHKOB BO BCeX HyHbiX o6nacrsx. Mlocne: HareceHw KpacaLero MuHMyM 20 MuHyT npu 600C 1 fiaBneHin 2 6apa.

Matepuan npoTesa MOXeT U3MeHUTb LBET WM MOTEPATb CBOU MePBOHaYaNbHbie (iudeckue CBOICTBA NoOj
BO3/jeiiCTBIUEM 1Nt B CnyYae uc

B cnyuae nio6bix NoBpexieHwii npoTe3a CefiyeT Co06UUTD 06 3TOM CTOMaTONOrY. PEMOHT MOXeT BbINOAHATH
UCKNIoYUTeNbHO 3y6HOI Texwuk. B cnyyae npors

HeMeZIeRHo 06paTuTbea k Bpady. Matepuan nocne He BIJIeH Ha p

Matepuana B LenesoM mecte nopoxaute 2-3 MUHYTbI, NOKa MaTepuan U3MeHUT KOHCUCTEHLMI0 C KUAKOI Ha

B cnyuae atpodut anbBeONAHOT0 OTPOCTKA PeKoMeHzyeTcA nepe6asupoBKa Wi MoBTOPHoE
npoTesa.

reneoBpastylo. 3aTem Becb npoTe3 A B noa B BOZLY, NpW TeMnepatype Npenotspalenue npobnem
55—65°C v nasnenun 2—6 6ap. Matepuan oTBepx/jaeTca B TeueHue 15—20 MutyT. llocne oTBepX/eHIA MaTepuana Cmorpue Be6-caiiT: www.everall7.pl
npotesa ceayer NIPOTe3 aKKyPaTHO NONMPYETCA UHC A aKpuna v nonup ii nactoit. Bce 3amevanns, KacaioLuyieca Halueii nf npocm Ha Halw aapec. M
KX CHUMKaX. CHinkeHue ypomm 0CTaTO4HbIX MOHOMEPOB npenoaasneuuan KaKiM-160 cnocoBom, Aaxe BO BpEMA NPe3eHTaLitK, He 0TMEHAET aHHYI0 UHCTpYKLIio Mo
6asuca e NpaBiNa, Kacaloliuecs Marepuiana: peKOMeHAyemas Mmpornop 3KC HeCyT 0TBETCTBEHHOCTb 3 MPOBEPKY MPUTOAHOCTH NPOAYKTA /1A NPeZMONAraemoro
CMelLIVBaHHA, TeMNepaTypa i Bpems ¢ aTakxe npouecca Il He HeCeT OTBETCTBEHHOCTH 3a yliiepO, BKNoYan yLLepo, NpuduHeRHbiii
CHIDKeHMe YPOBHA 0CTaTOUHbIX MOHOMEPOB MOXET 6biTb JOCTUTHYTO NyTeM yBeNUYEHNA BPEMEHU NoAUMepU3aLui. TPETHUM ULAM, 8 Hec VHCTPYKUMY W ua

OTBETCTBEHHOCTb NPOVU3BOAUTENA B NIOGOM Cy4ae OrpaHIyeHa CTOMMOCTbIO NIOCTABNIEHHbIX NPOIYKTOB.

1.Descriptions du produit
Villacryl Acrylic Stains : Résine acrylique pour la caractérisation individuelle des protheses dentaires amovibles.
(lassification selon EN IS0 150 20795-1
Caractéristiques : Les données nécessaires au traitement correct des matériaux sont indiquées dans le Tableau 1.
Désignation :
Villacryl Stains : caractérisation individuelle des prothéses dentaires amovibles en acrylique.
Bénéfice clinique
Possibilité de donner & la prothese une couleur de gencive individuelle (nuances de rose, transitions de couleurs, vaisseaux
sanguins).
La prothése parait plus naturelle et est plus difficile a distinguer du tissu naturel.
Meilleure acceptation par les patients, notamment dans le cas de prothéses dentaires completes.
Groupe cible ou groupes de patients et utilisateurs prévus du produit
Les utilisateurs
Le: i du secteur de la
Les patients
Des personnes d‘ages et de sexes différents ; utilisateurs de protheses dentaires.
Contre-indications
Ne pas utiliser le produit chez les personnes allergiques  I'un de ses ingrédients.
Dans ces situations, utilisez un autre matériau adapté au patient.
Ne pas utiliser le produit par les femmes enceintes et les méres allaitantes dans le groupe des prothésistes dentaires.
Assortiment
Mélange de poudre dans des récipients en plastique.
Le produit est disponible sous forme de coffret : 8 poudres de couleurs différentes.
Composition chimique
Poudre : polyméthacrylate de méthyle, pigments, fibres de viscose. *
*Selon la variété de couleur, la composition du produit peut [égérement différer en termes de quantité et de qualité.
Compatibilité des produits
Pour une utilisation avec des dents artificielles en acrylique.
Conseils de sécurité
Mentions de danger
H315 Provoque une irritation cutanée.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H335 Peut irriter les voies respiratoires.
Les composants du produit et la poussiere générée lors de la réparation des prothéses peuvent provoquer une irritation
mécanique des yeux.
Conseils de prudence
Informations pour techniciens dentaires:
En cas de réaction allergique, arrétezimmédiatement de travailler et consultez un dermatologue.
P210 Eloigner de la chaleur/etincelles/flammes nues/surfaces chaudes — Ne pas fumer.
P261 Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/ aérosols.
P280 Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection des yeux/du visage/une
protection auditive/ ..
P302+P352 SISUR LA PEAU EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec precautlan a Ieau pendant pluneurs minutes.
P501 Eliminer le alaré ion loc
Pour la protection des mains il est recommandé d'utiliser des gants en polyéthyléne HDPE ; pour la protection respiratoire un
masque facial filtrant adapté aux liquides ; des lunettes de sécurité et des vétements de travail.
Il est conseillé d'utiliser une ventilation forcée des locaux et des systemes d‘évacuation des postes de travail.
En cas de contact du composant du produit ou de la poussiére avec les yeux, rincez-les a l'eau. En cas d'irritation le contac
avec un médecin est recommandé.
Ne pas manger ni boire pendant le travail avec le matériau.
En cas d'ingestion accidentelle d'un composam du produit, contacter immédiatement un médecin.
afournir aux pati de prothéses
1 'est conseillé de tremper la prothése dans I'eau les trois premiers jours d'utilisation dans les moments sans utilisation afin
de réduire le monomere résiduel.
En cas de signes de réaction allergique ou d'irritation, cesser immédiatement d'utiliser la prothese avec rebasage et contactez
votre médecin.
Les oxydants puissants contenus dans les nettoyants et les bains de bouche peuvent dégrader la surface et changer la couleur
durebasage dentaire aprés polymérisation.
Apres chaque repas, la prothese doit étre lavée avec une brosse douce sous Ieau courante froide.
Pour le nettoyage, vous pouvez utiliser du savon non parfumé, diverses préparations pour le nettoyage et lentretien des
prothéses dentaires qui ne contiennent pas de substances abrasives.
Lavezla prothése pendant la période de pause et rangez-la dans un récipient spécial destiné au stockage des protheses.
Ne laissez pas la prothése au soleil et a proximité de sources de chaleur et de flammes nues.
La prothése ne résiste pas aux effets a long terme des boissons alcoolisées.
La prothése peut changer de couleur ou perdre ses propriétés physiques dorigine en cas de contact avec des produits
chimiques ou d'utilisation inappropriée.
Au cours de I'utilisation, périodiquement le patient doit faire inspecter la prothése avec son dentiste.
Signalez tout dommage a la prothése a votre dentiste. Les réparations ne peuvent étre effectuées que par un prothésiste
dentaire.
Siun morceau de la prothése endommagé est avalé, consultez immédiatement un médecin. Le matériau aprés

jie dentaire — techniciens dentaires certifiés qui effectue des prothéses dentaires.

Lirritation, le rougissant ou les symptomes d'hypersensibilité, y compris de choc anaphylactique en cas d‘allergie a I'un des
ingrédients des produits.

Pourles patients

Lirritation, lnflammation de la peau et des réactions allergiques orales causées par des monoméres résiduels rincé du
rebasage._En I'absence d'une bonne hygiene il est posssible une irritation et une inflammation de la cavité buccale qui est
causées par des champignons et des bactéries adhérant a la prothése recouverte.

Conditions de stockage

Conserver les composants du produit dans l'emballage dorigine, dans une piéce sombre et bien ventilée, & une température
de 5-25°C, hors d'atteinte des enfants.

Ne pas utiliser le produit aprés la date de péremption.

Traitement des déches

Fliminer ément aux ré applicables en matiére de déchets.

Les emballages en carton, les étiquettes, les instructions — recyclable, éliminé comme un déchet municipal non dangereux.
La poudre et les emballages de poudre ne sont pas des déchets dangereux. Eliminer comme déchet municipal non dangereux.
Lemballage est recyclable.

Mode d'emploi (Instruction étape par étape)

Pour commencer

Lisez attentivement I'instructions avant d'utiliser le produit.

Avant le rebasages il faut sassurer que le patient pour lequel le rebasages est réalisé n'a pas de diagnostic d'absence de
résistance aux facteurs allergénes. Lensemble se compose de 8 couleurs de poudre a base de PMMA pour la caractérisation
individuelle des protheses dentaires en acrylique. Ce matériau permet une caractérisation individuelle de la plaque dentaire

Traitement

Appliquer un traitement avec la méthode standard. Polir avec une pierre ponce Pumeks et de la péte a polir Pasta polerska
Everall7.

Bien polir la plaque de prothése. Les rayures laissées sont des endroits ol Ia saleté s'accumule. Ne pas surchauffer le matériau
pendant le traitement et le polissage - des modifications permanentes de la structure du matériau peuvent se produire,
entrainant une augmentation de la teneur en monomere résiduel dans la prothése finie.

Emballage et transport de la prothése au cabinet dentaire : La prothése finie doit étre protégée contre les dommages
mécaniques et les températures élevées.

Hygiene, stérilisation, désinfection

Produit

Le produit est réutilisable. Il n'est pas fourni stérile et il n'est pas non plus nécessaire de le stériliser ou de le désinfecter avant
utilisation. Pour protéger le produit contre la pollution, appliquer les principes de bonnes pratiques de laboratoire dans les
laboratoires techniques et dentaires.

Une prothése en matériaux

11y a un risque de transmission d'infection. La prothese doit étre nettoyée et désinfectée par un dentiste avant d'étre placée
dans la bouche du patient pour la premiére fois.

Pour la désinfection des prothéses en matériaux il est recommandé d'utiliser des désinfectants destinés par leurs fabricants a
la désinfection des protheses dentaires, en respectant les procédures recommandées par le fabricant.

Des agents a base d‘alcool éthylique ou propylique a au moins 65% peuvent également étre utilisés.

La prothese doit étre pulvérisée avec un désinfectant, puis il faut l'essuyée délicatement avec un mouchoir en papier.

Vous pouvez également utiliser des lingettes jetables imbibées d'une solution désinfectante.

La prothése doit également étre lavée a l'eau tiede Fournir des i au dentiste.

Numéro de lot et date de péremption : Voir les mentions Iégales sur les étiquettes et les emballages des produits. La date

et des dents en acrylique. Les couleurs disponibles — jaune, blanc ou brun — permettent d'allonger vi les collets
dentaires ou de caractériser les dents existantes (par exemple les fissures dans la structure de [émail, la dentine visible dans
les dents usées). Une couleur bleu intense, rouge foncé ou violette peut étre utilisée pour caractériser les surfaces muqueuses.
Le matériau peut étre utilisé aussi bien pour la polymérisation thermique (cuisson d'une nouvelle prothese) que pour le
durcissement a basse température sous pression.

Polym n thermique

Aprés ébullition de la cire, ouvrez le moufle de polymérisation et isolez soigneusement la surface du platre avec un isolant
acrylo-platre (Izo-Sol). Attendez quelques minutes que I'isolant soit complétement absorbé par la surface isolée et que le
pltre atteigne la température ambiante. Lors de I'utilisation de silicone technique pour la protection des dents en résine
acrylique, il faut frotter deux fois la surface du matériau en silicone avec un monomere destiné a la polymérisation thermique,
tel que Villacryl H Plus. Cela permettra au matériau en silicone d'absorber le monomeére et dempécher la couche acrylique
appliquée dessus de sécher.

Dans un récipient en céramique ou en verre, mélanger la quantité appropriée de matériau pour une prothése, comme Villacryl
H Plus ouVillacryl H Rapid, dans un rapport de 2,4 g pour 1 g de poudre/monomére pour polymérisation thermique (en suivant
les instructions d'utilisation du matériau de base de la prothése).

Environ 3 a4 minutes aprés avoir combiné la poudre et le liquide (phase de fil), appliquez une partie du matériau préparé sur
la surface du platre, en commencant par la surface de la dent et en I'appliquant progressivement vers le haut de sorte que la
couche acrylique appliquée ait une épaisseur de 2a 5 mm.

Dans un autre récipient, mélangez une petite quantité de la couleur appropriée de Villacryl Stains avec le monomeére Villacryl
H Plus ou un autre monomere de polymérisation thermique.

Appliquez une petite quantité de colorant sur le matériau acrylique Villacryl H Plus précédemment appliqué a l'aide d'un
pinceau ou d'une incrustation dans la zone ot vous souhaitez obtenir un changement de couleur.

Il est également possible d'appliquer le matériau en utilisant la technique du sel et du poivre, comme dans le cas de la
fabrication d'appareils orthodontiques amovibles. Commencez par la coloration de la gencive marginale (rouge foncé) et de la
mugqueuse alvéolaire (rose clair). Les couleurs jaune, blanche ou brune sont appliquées autour des collets dentaires.
Important : lorsque différents acryliques entrent en contact,ils doivent étre mélangés pour éviter des ch de couleur
soudains.

Les couleurs individuelles peuvent étre mélangées pour obtenir des couleurs intermédiaires.

Environ 5 & 7 minutes aprés Iapplication du matériau de caractérisation individuelle, appliquez sur sa surface Ia masse

piration fait référence a non ouvert stocké correctement. Ne pas utiliser le produit apres la date de péremption.
Information additionnelle
Signalement des incidents graves : Tout incident grave lié au produit doit étre signalé au fabricant et a 'autorité compétente
conformément aux réglementations locales.
Données nécessaires a l'identification du produit et du contenu de I'emballage
Numéro de référence, nom du produit, couleur, taille de I'emballage, numéro de lot et date de péremption : imprimés sur
I'emballage du produit.
Contenu de I'emballage : voir Tableau ci-dessous.
Assortiment *
Couleurs disponibles *

Villacryl Acrylic Stains
10g 759
Blanc Rose transparent
Veiné Rose clair
Rose Rose foncé
Jaune
Brun
Bleu
Rouge
Rouge foncé
Emballage
Ensemble de poudre

Villacryl Acrylic Stains 3x759+8x10 g de poudres de différentes couleurs

acrylique préparée au préalable, en remplissant le reste de I'espace dans la partie inférieure du moufle de pol;

comme lors de la réalisation d'une prothése adjointe classique.Assemblez l'ensemble du moufle de polymérisation et placez-
le dans la presse. Polymérisez le matériau selon les recommandations du fabricant pour le matériau de base de la prothése.
Finissez la prothése durcie de maniére traditionnelle.

Polymérisation & basse température

Le matériau de personnalisation des prothéses dentaires peut également étre utilisé sur des protheses dentaires en acrylique
durcies existantes. Les zones nécessitant un changement de couleur doivent étre poncées délicatement avec un cutter ou une
pierre de traitement acrylique.

Une petite quantité de monomere de polymérisation a basse température (par exemple Villacryl S pour la réparation des
prothéses dentaires) est ensuite appliquée sur la surface préparée.

La couleur obtenue est appliquée sur la surface acrylique. Ce processus est répété pour obtenir les nuances souhaitées dans
toutes les zones. Aprés avoir appliqué le matériau colorant sur la zone ciblée, attendez 2 a 3 minutes pour que le matériau
passe d'une consistance liquide a une consistance de gel.

Lensemble de la prothése est ensuite placé dans un polymérisateur sous pression dans de I'eau a une

Parameétres d‘application

etune pression de 2 a 6 bars. Le matériau durcit en 15 a 20 minutes. Une fois durci, la prothése est polie délicatement & I'aide
doutils de polissage acryliques et de péte a polir.

Réduction des monomeres résiduels

Observez les proportions de mélange, la température et le temps de prise de la péte acrylique ainsi que les paramétres du
processus de polymérisation pour le matériau donné.

Afin de réduire la teneur en monomeére résiduel dans la plaque de prothése aprés polymérisation, la prothese finie doit étre

nest pas visible sur les cliché radio.

llest dé de rebaser la plaque en cas de disparition du processus alvéolaire.

trempée dans de I'eau a ambiante pendant 48 heures avant de la remettre au dentiste.

Paramétres d'application Villacryl Acrylic Stains
1 Proportion de mélange
poudre / liquide 2g/1mi
2 Une gélification 23
(23+2°0)
4 Polymérisati Thermique avec pour la cuisson: 30 min 60°C->100°C, 60
minw 100°C
A basse é avec ére pour rép, :min 20 min
e 55-65°C 60°C, 2 bar
Résolution des problémes

Voir le site www.everall7.pl

Veuillez envoyer vos commentaires concernant nos produits a notre adresse.

Les informations plus détaillées sur les produits Everall7 vous pouvez obtenir en appelant le numéro : +48 602 701 001.

Les informations fournies de quelque maniére que ce soit, méme lors d'une démonstration, ninvalident pas la notice
dutilisation du produit.

Il appartient a I'utilisateur de vérifier que le produit est adapté a I'usage auquel il est destiné.

Le fabricant nest pas responsable des dommages, y compris les dommages & des tiers, qui résultent du non-respect des
instructions ou de I'nadéquation a I'utilisation.

VILLACRYL ACRYLIC STAINS Instrucciones de uso ES

1. Descripcion del producto

Villacryl Acrylic Stains: Resina acrilica para la caracterizacion individual de protesis removibles.
(lasificacion segun la norma IS0 20795-1
Paré de do: los

laTabla 1.

Indicaciones de uso

Villacryl Stains: caracterizacion individual de protesis acrilicas removibles.

Ventajas clinicas:

Posibilidad de conferir a la protesis una coloracion individual de las encias (tonos de rosa, transiciones de color, vasos
sanguineos).

La protesis adquiere un aspecto mds natural y resulta més dificil distinguirla del tejido gingival natural.

Mayor aceptacion por parte del paciente, especialmente en el caso de prétesis completas.

Grupo o grupos de pacientes o potenciales usuarios de productos

Usuarios: Profesionales del sector de la tecnologia dental - técnicos dentales cualificados que fabrican protesis
dentales.

Pacientes: Personas de todas las edades y sexos, usuarios de protesis. Uso de prétesis: nifios, adolescentes y adultos.
Contraindicaciones

Los productos no deben utilizarse en personas con hipersensibilidad conocida a alguno de sus componentes. En estos
casos, debe seleccionarse un material alternativo adecuado para el paciente.

El producto no estd indicado para mujeres embarazadas o en periodo de lactancia que trabajen como técnicas
dentales.

Forma del producto

Mezcla de polvo en recipientes de pldstico.

El producto est disponible en forma de kit: 8 polvos de diferentes colores.

Composicion quimica

Polvo: polimetilmetacrilato (PMMAY), pigmentos, fibras de viscosa*.

* Dependiendo de la variante de color, la composicion del producto puede presentar ligeras variaciones en cantidad
y/o calidad.

Compatibilidad del producto

Indicado para su uso con dientes artificiales acrilicos y protesis acrilicas.

Instrucciones de seguridad

Advertencias

H315 Provoca irritacion cutdnea.

H317 Puede provocar una reaccidn alérgica en la piel.

H335 Puede irritar las vias respiratorias.

Los ingredientes del producto y el polvo generado durante la fabricacion de las protesis pueden causar irritacion
mecdnica en los ojos.

Medidas de seguridad

En caso de reaccion alérgica, i pir el trabajo i y consultara un d
P261 Evitare di respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.

P280 Indossare guanti/indumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il viso/proteggere 'udito/ ...
P302+P352 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE: lavare abbondantemente con acqua/....

P501 Smaltire il prodotto/recipientein ...

Se recomienda el uso de guantes de polietileno de alta densidad para la proteccidn de las manos, mascarilla con filtro
para la proteccion respiratoria, gafas de sequridad y ropa de trabajo.

Se recomienda el uso de ventilacion forzada y sistemas de aspiracion en el lugar de trabajo.

En caso de contacto ocular con algtin componente del producto, enjuagar inmediatamente con abundante agua. Sila
irritacion persiste, consultar a un médico.

No comer ni beber durante la manipulacion del material. En caso de ingestion accidental de algin componente del
producto, consultar inmediatamente a un médico.

Informacidn para pacientes /usuarios de protesis:

Para reducir el contenido de mondmero residual, se recomienda sumergir la prétesis nueva en agua durante los tres
primeros dias cuando no se utilice.

Ante la aparicion de sintomas de reaccion alérgica o irritacion, suspenda inmediatamente el uso de la prétesis y
consulte al médico.

Los agentes oxidantes fuertes presentes en algunos limpiadores o colutorios pueden alterar el color de la protesis
tras la polimerizacion. La protesis debe limpiarse con un cepillo dental suave bajo un chorro de agua fria después
de cada comida.

Para la limpieza se pueden emplear jabones neutros sin perfume o productos especificos para protesis dentales que
no contengan sustancias abrasivas. Se recomienda realizar periddicamente la limpieza en un dispositivo ultrasénico
con solucion limpiadora para protesis dentales.

El material no debe estar en contacto prolongado con bebidas alcohdlicas.

La prétesis puede cambiar de color o perder propiedades fisicas en caso de contacto con sustancias quimicas o uso
inadecuado.

Comunicar al odontdlogo cualquier dafio en la protesis. Las reparaciones solo deben realizarse por técnicos dentales.
En caso de ingestion accidental de un fragmento de protesis danada, acudir inmediatamente al médico. Tras
polimerizacidn, el material no es visible en las radiografias.

En casos de atrofia del reborde alveolar, puede ser necesario realizar un rebase o sustituir la base de la prétesis dental.

necesarios para el correcto procesado de los materiales se recogen en

Efectos adversos

Técnicos dentales

Irritacidn, enrojecimiento o sintomas de hipersensibilidad (incluido shock anafiléctico) en caso de alergia a alguno

de los componentes del producto.

Pacientes

Irritacién, inflamacion o reacciones alérgicas derivadas de la liberacion de mondmero residual de la protesis.

Condiciones de almacenamiento

Conservar el producto en su envase original, perfectamente cerrado, en un lugar oscuro y bien ventilado, a una

temperatura de 5-25 °C, fuera del alcance de personas no autorizadas.

Gestion de residuos

Eliminar conforme a la normativa vigente de gestion de residuos.

Envases de cartdn, etiquetas e instrucciones: reciclables, desechar como residuos municipales no peligrosos (papel).

Polvo: desechar como residuos municipales no peligrosos.

Envases de polvo: reciclables, desechar como residuos municipales no peligrosos (pldstico).

Modo de empleo (instrucciones paso a paso)

Pasos preliminares:

Leer atentamente las instrucciones antes de utilizar el producto.

Asegtirese de que el paciente para el que se elabora la protesis no presente alergia a ninguno de los componentes

del material.

El kit consta de 8 pigmentos en polvo a base de PMMA, destinados a la caracterizacion individual de protesis acrilicas.

Este material permite la caracterizacion tanto de la base de la protesis como de los dientes acrilicos. Los colores

disponibles: amarillo, blanco y marron permiten alargar visualmente los cuellos de los dientes o caracterizar los

dientes existentes (p. ej., fisuras en el esmalte, dentina expuesta en dientes desgastados). El azul intenso, el rojo

oscuro y el violeta pueden emplearse para la caracterizacion de superficies basales.

El material es apto tanto para polimerizacion por calor (procesado por ebullicion de protesis nuevas) como para

polimerizacion a baja temperatura bajo presién.

Polimerizacion térmica.

Una vez eliminada la cera, abra la mufla y aisle cuidadosamente la superficie de yeso con un aislante acrilico-yeso

(Iz0-Sol). Espere unos minutos para que el aislante se absorba por completo en la superficie y el yeso alcance la

temperatura ambiente. Si se utiliza silicona técnica para proteger los dientes acrilicos, la superficie de la silicona

debe limpiarse dos veces con mondmero para polimerizacion térmica, como Villacryl H Plus. De este modo, la silicona

absorberd el monémero y se evitara que la capa acrilica aplicada se desprenda.

En un recipiente de vidrio o ceramica, prepare la mezcla de resina acrilica (p. ). Villacryl H Plus o Villacryl H Rapid),

en proporcion 2,4 g de polvo por 1 g de mondmero para polimerizacion térmica (segun las instrucciones de uso del

material base para protesis). Aproximadamente 3-4 minutos después de mezclar polvo y liquido (fase filamentosa),

aplique una pequefia cantidad del material sobre la superficie del yeso, empezando en la zona de los dientes y

extendiéndola progresivamente hacia la parte basal. La capa acrilica debe tener un espesor de 2a 5 mm.

En otro recipiente, mezcle una pequefia cantidad del pigmento Villacryl Stains elegido con monémero Villacryl H Plus

u otro monémero térmico.

Aplique una pequefia cantidad del tinte sobre la resina acrilica Villacryl H Plus ya colocada, utilizando un pincel o

espolvoreando en la zona donde desee obtener el cambio de color. También es posible aplicar el material mediante

la técnica de polvo y liquido (“técnica de sal y pimienta”), andloga a la empleada en la confeccién de aparatos de

ortodoncia removibles. Se recomienda iniciar la caracterizacion en la encia marginal (rojo oscuro), y la mucosa

alveolar (rosa claro). Los tonos amarillo, blanco o marron se aplican alrededor de los cuellos dentarios.

Importante: En las zonas de transicion entre distintos acrilicos, los materiales deben integrarse para evitar lineas

de demarcacion.

Los pigmentos pueden mezclarse entre si para obtener tonos intermedios.

Aproximadamente 5-7 minutos después de aplicar el material de caracterizacion, coloque sobre €l la resina acrilica

previamente preparada, rellenando el resto del espacio de la mufla, tal como se realiza en la confeccion de protesis

mucosoportadas convencionales.

Cierre la mufla y coléquela en la prensa. Polimerice el material siguiendo las recomendaciones del fabricante de la

resina base de la prétesis. Termine la protesis procesada de manera habitual.

Polimerizacion a baja temperatura

El material de caracterizacion también puede aplicarse sobre prétesis acrilicas ya procesadas. Las zonas que requieran

modificacion cromatica deben desgastarse ligeramente con una fresa acrilica o una piedra de pulir. A continuacién,

aplique sobre la superficie preparada una pequefia cantidad de moné para poli ion a baja temp

(p. ¢j., Villacryl S, utilizado para reparaciones de protesis). Espere 1-2 minutos a que el monomero se evapore de la

superficie acrilica. En un recipiente de vidrio o cerdmica, mezcle una pequena cantidad de pigmento del color elegido

con el mondmero de reparacion (Villacryl S). Aplique la mezcla de pigmento y mondmero sobre la superficie acrilica.

Repita el proceso hasta obtener los tonos deseados en todas las zonas necesarias. Tras aplicar el material, espere 2-3

minutos, hasta que la consistencia cambie de liquida a gelatinosa. Cologue la prétesis en un polimerizador a presién,

en agua, a una temperatura de 55-65 °C'y a una presion de 2-6 bares. El tiempo de polimerizacion recomendado

es de 15-20 minutos. Una vez endurecido el material, pula la protesis suavemente con fresas de acrilico y pasta de

pulido.

Reduccion de los niveles de monémeros residuales:

Para garantizar la sequridad del material, deben respetarse las siguientes normas: proporcion de mezcla
dad ytiempo de lado de lo: asi como los pard de polimerizacion

Es posible reducir los niveles de residual el tiempo de polimerizacion

Tratamiento final: Emplee los métodos esténdar de tratamiento. Pulido con pasta de pulido, piedra pdmez Everall7.

La protesis fabricada y caracterizada debe pulirse a fondo. Los arafiazos superficiales son puntos de acumulacion de

suciedad. No sobrecaliente el material durante mecanizado o pulido, ya que pueden producirse cambios permanentes
en la estructura que aumenten los niveles de mondmero residual en la protesis final.

Envio y transporte de la prétesis a la clinica dental: La protesis finalizada debe protegerse frente a dafios
mecdnicos y a temperaturas elevadas antes de ser entregada al odontdlogo.

Higiene, esterilizacion, desinfeccion

Producto

El producto estd disefado para un uso repetido. Se suministra no estéril y no requiere esterilizacion ni desinfeccion
previa. ara proteger el producto de la contaminacion, en los laboratorios dentales se deben aplicar siempre los
principios de buenas précticas de laboratorio.

Protesis fabricada con el material

Existe riesgo de transmision de infecciones. El dentista debe limpiar y desinfectar la protesis reparada antes de volver
a colocarla en la boca del paciente.

Para la desinfeccion de protesis dentales fabricadas con este material, se recomienda utilizar agentes desinfectantes
especificos para prétesis, siguiendo los procedimientos indicados por el fabricante.

Pueden emplearse agentes a base de alcohol etilico o propilico en concentraciones minimas del 65 %. La protesis
debe rociarse con la solucion desinfectante y luego secarse suavemente con una toalla de papel. Alternativamente, se
pueden usar toallitas desechables impregnadas con solucion desinfectante. Posteriormente, la protesis debe lavarse
con agua tibiay jabon neutro. Toda informacion relevante debe comunicarse al odontdlogo.

Nimero de lote y fecha de caducidad: consulte la informacion impresa en las etiquetas y en el envase del producto.
La fecha de caducidad se aplica al envase sin abrir y correctamente almacenado. No utilizar el producto después de
lafecha de caducidad.

Informaciones complementarias

Notificacion de incidentes graves: Cualquier incidente grave relacionado con el producto debe comunicarse al
fabricante y a la autoridad competente conforme a la normativa vigente.

Datos necesarios para la identificacion del producto y del contenido del envase

Nimero de referencia, nombre del producto, color, tamafio del envase, nimero de lote y fecha de caducidad -
impresos en el envase.

Contenido del envase - véase la tabla a continuacion.

Surtido*

Tonos de colores

Villacryl Acrylic Stains
10g 759

Blanco Rosa transparente
Amarillo Rosa dlaro

Rosa Rosa oscuro
Amarillo
Marrén
Azul

Rosa

Rojo oscuro

Envase

Kit de polvos

Villacryl Acrylic Stains 3x759+8x10g de polvos de diferentes colores

Parametros de procesamiento del material

Parametro Villacryl Acrylic Stains

1 Proporciones de mezcla polvo/liquido 29/1ml

2 Tiempo de gelificacion 23

(23+2°0)

4 Polimerizacion Térmica con mondmero para coccién: 30 min a 60°C-
>100°C, 60 min a 100°C
Abaja temperatura con monémero para reparaciones:
minimo 20 min a 60°C, 2 bares

Prevencion de problemas

Consultar el sitio web: www.everall7.pl

Se ruega remitir cualquier comentario sobre nuestros productos a la direccion indicada.

La informacion proporcionada de cualquier forma, incluso durante demostraciones, no sustituye las instrucciones
de uso oficiales. Es responsabilidad del usuario verificar que el producto es adecuado para el uso previsto.. El
fabricante no se hace responsable de los dafios, incluidos los causados a terceros, derivados del incumplimiento de
las instrucciones o del uso inadecuado del producto. En todo caso, la responsabilidad del fabricante se limita al valor
de los productos suministrados.



